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der er risiko for, at barnet vil blive udsat for fysiske el- 
ler seksuelle overgreb, f.eks. hvor den herboende per- 
son eller den herboende persons ægtefælle eller sam- 
lever tidligere er dømt for overgreb mod børn, og hvor 
det må antages, at der fortsat er risiko for nye over- 
greb. 

Der vil tillige skulle lægges vægt på barnets situati- 
on i hjemlandet. I denne afvejning vil bl.a. skulle ind- 
gå længden og karakteren af barnets eventuelle op- 
hold her i landet set i forhold til barnets ophold i hjem- 
landet, herunder hvor barnet har haft sin opvækst, og 
hvor det har gået i skole. Der vil endvidere skulle læg- 
ges vægt på barnets sproglige færdigheder, herunder 
om barnet taler dansk, og om barnet taler det sprog, 
der tales i barnets hjemland. Det vil tillige skulle ind- 
gå, om barnet opholder sig hos nær familie i hjemlan- 
det. 

I de tilfælde, hvor oplysninger fra de sociale myn- 
digheder giver, anledning til nærmere at overveje, 
hvorvidt der skal meddeles afslag på familiesammen- 
føring af hensyn til barnets tarv, vil det således være 
nødvendigt at foretage en hypotetisk sammenligning 
af barnets situation ved ankomsten til Danmark med 
barnets situation i hjemlandet. 

Bestemmelsen forudsættes administreret i overens- 
stemmelse med FN's børnekonvention og navnlig det 
i konventionens artikel 3 indeholdte krav om, at bar- 
nets tarv i alle foranstaltninger vedrørende børn skal 
komme i første række, jf. lovforslagets almindelige 
bemærkninger, afsnit 3.5. Det skal i den forbindelse 
indgå, at barnet som udgangspunkt bør vokse op i et 
familiemiljø, medmindre dette strider mod barnets 
tarv, jf. præamblen til FN's børnekonvention. 

I de tilfælde, hvor oplysninger i en sag, der er kom- 
met i stand på baggrund af en ansøgning indgivet af en 
af barnets forældre på vegne af barnet, peger i retning 
af, at hensynet til barnets tarv taler imod at give tilla- 
delse til familiesammenføring, og hvor oplysningerne 
i sagen ydermere giver grund til at antage, at der er 
modstrid mellem barnets eget ønske og forældrenes 
ønske med hensyn til spørgsmålet om familiesam- 
menføring, vil der i helt særlige tilfælde kunne være 
behov for at foretage en særskilt høring af barnet. Hø- 
ringen vil i givet fald normalt skulle foretages ved per- 
sonligt fremmøde på den nærmeste danske repræsen- 
tation. 

Bestemmelsen skal ses i sammenhæng med den ved 
lovforslagets § 1, nr. 17, forslåede bestemmelse i § 9, 
stk. 23, hvorefter kommunalbestyrelsen efter anmod- 
ning fra Udlændingestyrelsen afgiver en udtalelse om, 
hvorvidt meddelelse af opholdstilladelse efter udlæn- 
dingelovens § 9, stk. 1, nr. 2, åbenbart vil stride mod 

barnets tarv. Udtalelsen afgives uden samtykke fra 
den eller de personer, som udtalelsen vedrører. Der 
henvises til bemærkningerne til lovforslagets § 1, nr. 
17. 

Foreligger der for Udlændingestyrelsen oplysnin- 
ger, der peger i retning af, at en herboende person er 
dømt for overgreb mod børn eller andre strafbare for- 
hold, der har betydning for vurderingen af hensynet til 
barnets tarv, indhenter Udlændingestyrelsen med den 
pågældendes samtykke en udskrift vedrørende den 
pågældende fra Det Centrale Kriminalregister. Hvis 
det fremgår af Det Centrale Kriminalregister, at den 
pågældende er idømt straf for overtrædelse af bestem- 
melser i straffeloven, der kan have betydning for vur- 
deringen af hensynet til barnets tarv, rekvirerer Ud- 
lændingestyrelsen med den pågældendes samtykke de 
relevante domsudskrifter med henblik på at undersø- 
ge, om domfældelsen er sket vedrørende forhold af 
den nævnte karakter. Manglende samtykke vil efter 
omstændighederne kunne tillægges processuel ska- 
desvirkning. 

Til nr. 12 
Der er tale om en konsekvensændring som følge af 

lovforslagets § 1, nr. 20. 

Til nr. 17 
Det foreslås i § 9, stk. 23, 1. pkt., at kommunalbe- 

styrelsen efter anmodning fra Udlændingestyrelsen 
afgiver en udtalelse om, hvorvidt meddelelse af op- 
holdstilladelse efter udlændingelovens § 9, stk. 1, nr. 
2 (familiesammenføring af børn), åbenbart vil stride 
mod ansøgerens tarv. 

Den foreslåede bestemmelse indebærer, at kommu- 
nalbestyrelsen i tilfælde, hvor dette skønnes nødven- 
digt til brug for Udlændingestyrelsens afgørelse efter 
den ved lovforslagets § 1, nr. 9, foreslåede bestem- 
melse i § 9, stk. 14, efter anmodning fra Udlændinge- 
styrelsen afgiver en udtalelse om, hvorvidt meddelel- 
se af tilladelse til familiesammenføring af et barn 
åbenbart vil stride mod barnets tarv. Der henvises til 
bemærkningerne til den foreslåede bestemmelse i § 9, 
stk. 14, jf. lovforslagets § 1, nr. 9. 

Det foreslås i § 9, stk. 23, 2. pkt., at kommunalbe- 
styrelsens udtalelse afgives uden samtykke fra den el- 
ler de personer, som udtalelsen angår. 

Den foreslåede bestemmelse indebærer, at Udlæn- 
dingestyrelsen fra kommunalbestyrelsen kan indhente 
en udtalelse om, hvorvidt meddelelse af tilladelse til 
familiesammenføring af et barn åbenbart vil stride 
mod barnets tarv, uden at barnet, forældremyndig- 
hedsindehaverne eller personer, der hører til den her- 


